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Composition of committees

The lists of the composition of the committees of the Conference are appended.

Geneva, 6 June 2014

Composition des commissions

Les listes complétes de la composition des commissions figurent en annexe.

Genéve, 6 juin 2014

Composicion de las comisiones

Las listas completas de la composicion de las comisiones figuran en anexo.

Ginebra, 6 de junio de 2014

ILO 3/1



E This document is printed in limited numbers to minimize the environmental impact of the ILO's activities and
+ contribute to climate neutrality. Delegates and observers are kindly requested to bring their copies to meetings
+ and to avoid asking for additional ones. All ILC documents are available on the Internet at www.ilo.org.

Le présent document a été tiré a un nombre restreint d’exemplaires, afin de réduire autant que possible
limpact environnemental des activités de I'OIT et de contribuer a la neutralité climatique. Nous serions
reconnaissants aux délégués et aux observateurs de bien vouloir se rendre aux réunions munis de leurs
propres exemplaires afin de ne pas avoir a en demander d’autres. Nous rappelons que tous les documents de
la CIT sont consultables sur Internet a I'adresse http://www.ilo.org.

4

L]

+ Se ha impreso un ndmero limitado de copias del presente documento para reducir al minimo el impacto
« ambiental de las actividades de la OIT y contribuir a la neutralidad climatica. Se ruega a los delegados y a los
+ observadores que lleven consigo sus copias cuando asistan a las reuniones y que se abstengan de pedir
E copias adicionales. Todos los documentos de la CIT se pueden obtener en linea en la direccién www.ilo.org.

L]

No. 4G — Friday, 6 June 2014
N° 4G — Vendredi 6 juin 2014
NUm. 4G — Viernes 6 de junio de 2014




05/06/2014 18:43:09

COMMITTEE ON THE APPLICATION OF STANDARDS
COMMISSION DE L'APPLICATION DES NORMES
COMISION DE APLICACION DE NORMAS
Previous status ~ New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Mrs MUWAMBA (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA

Mrs NALUMANGO (Zambie) - Suppléant de Mr CHIBANDA
changer/change/cambiar

Mr ALGAIZI (Emirats arabes unis) S Suppléant de Mr MATTAR

Mr MATTAR (Emirats arabes unis) A T

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

M. HEISER (Luxembourg) -

Sra. SIFUENTES DE HOLGUIN (Pérou) -

M. SOULAIK (Maroc) -

M. THIAM (Sénégal) -
delete/supprimer/suprimir

> > > >

Mr HORDIJK (Pays-Bas) A

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



COMMITTEE ON FORCED LABOUR
COMMISSION SUR LE TRAVAIL FORCE
COMISION DEL TRABAJO FORZOSO

Previous status  New status 1

Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores

changer/change/cambiar

Mr ALJUBEIR (Arabie saoudite) S Suppléant de Mrs ALSULAIMAN
Mrs ALSULAIMAN (Arabie saoudite) T A
Mrs ALTURKI (Arabie saoudite) S Suppléant de Mrs ALSULAIMAN

Workers - Travailleurs - Trabajadores

add/ajouter/afadir

Mr TUN (Myanmar) - A

Mrs VISKINDA (Libéria) - A
changer/change/cambiar

Mlle ASSANGO (Cameroun) A T

Ms DALEN (Suéde) T A

COMMITTEE ON TRANSITIONONG FROM THE INFORMAL ECONOMY
COMMISSIONSUR LA TRANSITION DE L'ECONOMIE INFORMELLE
COMISION SOBRE LA TRANSICION DESDE LA ECONOMIA INFORMAL

Previous status  New status 1
Statut antérieur  Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

Employers - Employeurs - Empleadores
add/ajouter/afiadir

Mr ABDELRAHIM (Soudan) - Suppléant de Mr MUSTAFA
Mr MUSTAFA (Soudan) - A

1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

M. PIZZAFERRI (Luxembourg)
Sra. SIFUENTES DE HOLGUIN (Pérou)
changer/change/cambiar

M. GASPAR (Angola)
delete/supprimer/suprimir

Mme EISCHEN (Luxembourg)
Mr HORDIJK (Pays-Bas)

COMMITTEE FOR THE RECURRENT DISCUSSION ON EMPLOYMENT

COMMISSION POUR LA DISCUSSION RECURRENTE SUR L'EMPLOI
COMISION PARA LA DISCUSION RECURRENTE SOBRE EL EMPLEO

Governments - Gouvernements - Gobiernos

changer/change/cambiar

GUATEMALA

Employers - Employeurs - Empleadores

add/ajouter/afadir

Mr MUSTAFA (Soudan)

Mrs MUWAMBA (Zambie)

Mrs NALUMANGO (Zambie)
changer/change/cambiar

Mr ELHUSEN (Soudan)
delete/supprimer/suprimir

Mr AHMED (Soudan)

Workers - Travailleurs - Trabajadores
add/ajouter/afadir

M. PIZZAFERRI (Luxembourg)
Mr THOMAS (Libéria)
delete/supprimer/suprimir

Mme EISCHEN (Luxembourg)

A

1 T: Regular member / membre Titulaire / miembro titular
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto

Previous status  New status 1
Statut antérieur Nouveau statut
Calidad anterior Nueva calidad

A
Suppléant de Mr CHIBANDA
Suppléant de Mr CHIBANDA

Suppléant de Mr MUSTAFA

S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
O: Observer member / membre observateur / miembro observadore



1 T:Regular member / membre Titulaire / miembro titular  S: Substitute member / membre suppléant / miembro suplente
A: Deputy member / membre adjoint / miembro adjunto  O: Observer member / membre observateur / miembro observadore
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